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LT = Dvivieté indukciné kaitviete

Originalios naudojimo instrukcijos vertimas
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LT Dvivieté indukciné kaitviete

Svarbios saugos taisyklés

ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR PASILIKITE JAS ATEICIAL.

« Sj prietaisa galima naudoti vaikams nuo 8 mety amziaus
ir asmenimes, turintiems psichiniy, jutiminiy arba protiniy
negaliy arba neturintiems patirties naudotis Siuo gaminiu,
jeigu jie yra prizitrimi arba instruktuojami, kaip saugiai
naudoti §j gaminj, ir supranta atitinkamus pavojus.

= Vaikai neturety zaisti Siuo prietaisu.

= Valymo ir priezitros darby negali atlikti jaunesni nei 8 mety
vaikai ir turi bati uztikrinama atitinkama prieziara.

= Laikykite prietaisg ir jo maitinimo laidg vaikams iki 8 mety
nepasiekiamoje vietoje.

= Jei maitinimo laidas yra pazeistas, jj pakeisti turi jgaliotojo
techninés priezitros centro meistras, kad buty iSvengta
pavojingos situacijos. Draudziama naudoti §j prietaisa, jei jo
maitinimo laidas arba kistukas pazeistas.

= Ant kaitvietés nedékite metaliniy daikty, tokiy kaip peiliai,
Sakutes, Saukstai ir dangciai, nes jie gali jkaisti.

DEMESIO:
Karstas pavirsius. Neuzdengtos veikiancio prietaiso
dalys gali jkaisti.

ISPEJIMAS
Jei pavirsius jtrakinéjes, prietaisg iSjunkite, kad

nesusizeistumeéte nutrenkus elektra.

DEMESIO:
Sio prietaiso negalima valdyti i$orinio laikmacio

jungikliu arba nuotolinio valdymo pulteliu.
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= Sis prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Be to, $is prietaisas skirtas naudoti asmeniniais nekomerciniais tikslais tokiose kaip toliau nurodytose vietose:
- parduotuvése, biuruose ir kitose darbo aplinkose esanciose virtuvése personalui;
- poilsio nameliuose, kotedzuose ir savaitgalio namuose;
- viesbuciy ir moteliy kambariuose bei kitose gyvenamosiose patalpose;
- sveciy namuose, sitilanciuose nakvyne ir pusrycius.

= Nenaudokite $io prietaiso lauke arba pramoninéje aplinkoje.

= Niekada nenaudokite Sio prietaiso jokiems kitiems tikslams, iSskyrus numatytaja paskirtj.

= Prie$ prijungdami prietaisa prie maitinimo lizdo, patikrinkite, ar ant prietaiso etiketés nurodyta jtampa sutampa su maitinimo lizdo, prie kurio jj norite
prijungti, jtampa. Sj prietaisa junkite tik j tinkamai jzeminta lizda. Nenaudokite ilginamojo laido. Visiskai i$vyniokite maitinimo laida, prie$ pradédami jj
naudoti.

= Prietaisg statykite tik ant horizontalaus, sauso stabilaus, kars¢iui atsparaus pavirsiaus. Nenaudokite prietaiso ant metaliniy pavirsiy, pvz., ant indy dziovinimo
lentynélés 3alia virtuvés kriauklés.

= Nestatykite prietaiso ant stalo krasto, elektrinés ar dujinés viryklés arba 3alia jy.

= Nenaudokite prietaiso, pastate jj ant karsciui jautraus pavirsiaus, staltiese, popieriumi ar kita degia medziaga uzdengto pavirsiaus, 3alia uzuolaidy ir kity
degiy arba kars¢iui jautriy medziagy.

= Naudojant prietaisg, virs jo ir aplink jj turi bati pakankamai vietos orui cirkuliuoti. Privaloma islaikyti saugy bent 50 cm atstuma Silumos sklidimo kryptimi,
taip pat nuo degiy medziagy, esanciy vir$ kaitvietés, pavirsiaus, ir bent 10 cm atstuma visomis kitomis kryptimis aplink prietaisa.

= Naudojamas prietaisas privalo bati pastatytas ant virtuveés stalvirsio, virs kurio néra jokios spintelés ar lentynos.

= Nedékite ant prietaiso jokiy daikty .

= Salia prietaiso nedékite kredito korteliy, laikrodZiy arba radijy, kad jy nepazeisty magnetinis laukas, atsirades dél veikiancios indukcinés kaitlentés.

= Neuzdenkite prietaiso arba jo ventiliacijos angy.

= Nenaudokite prietaiso, nepastate ant kaitvietés puodo ar keptuvés. Reguliariai tikrinkite maista, kai kaitvieté veikia.

= Naudokite tik indukcinéms kaitvietéms skirtus puodus ir keptuves.

= Visada jsitikinkite, ar puodas arba keptuvé yra tinkamai pastatyti ant kaitvietés.

= Indo rankena turi bati saugioje padétyje, kad jos neuzkliudytuméte ir neapverstuméte indo.

= Skysciy arba valgiy negalima Sildyti uzdaruose induose, pavyzdziui, skardinése, kadangi jie gali sprogti.

= Bukite atsargus, kepdami aliejuje arba riebaluose. Smarkiai jkaite riebalai arba aliejus gali uzsiliepsnoti.

= Nesdami karstg inda su karstu maistu arba skysciu, bukite labai atsargts, kad neapsidegintuméte arba nenusiplikytuméte.

= Imdami karstus virtuvés reikmenis, naudokite virtuvines pirstines.

= Jeigu prietaisas prijungtas prie maitinimo lizdo arba yra naudojamas, jo negalima palikti be priezitros.

= Nepamirskite, kad po naudojimo kaitvieté dar kurj laika lieka jkaitusi. Bukite atsargus, kad neprisiliestuméte prie jkaitusio prietaiso pavirsiaus.
paliekate prietaisa be priezitros, nenaudojate jo ilgesnj laikg ir pries atlikdami valyma, technine priezitra arba pries perkeldami ar sandéliuodami jj.

= Atjunkite prietaisa nuo maitinimo lizdo Svelniai traukdami maitinimo laido kistuka, o ne pat;j laida. Priesingu atveju taip galite pazeisti maitinimo laida arba
lizda.
kai jis veikia ar ant jo yra puodas ar keptuvé, arba kai jis dar néra visiskai atvéses.

= Kad isvengtumeéte suzalojimo dél elektros Soko, niekada nemerkite prietaiso, jo maitinimo laido arba kistuko j vandenj arba bet koki kita skystj.

= Ant maitinimo laido nedékite sunkiy daikty. Uztikrinkite, kad maitinimo laidas nekaboty nuo stalo krasto ir nesiliesty prie jkaitusio pavirsiaus arba astriy
daikty.

= Reguliariai nuvalykite prietaisa pagal nurodymus, pateiktus skyriuje ,Valymas ir priezidra“. Nevykdykite jokiy prietaiso techninés priezitros darby, isskyrus
valymo darbus, kaip aprasyta Sioje naudojimo instrukcijoje.

= Nesinaudokite prietaisu, jei jis tinkamai neveikia, arba tuo atveju, jei jis buvo nukrites ant grindy, jkrites j vandenj arba kaip nors kitaip pazeistas. Atiduokite jj
i igaliotajj techninés priezitros centra, kad jis buty patikrintas arba sutaisytas.

= Norédami iSvengti pavojaus, netaisykite prietaiso patys ir niekaip nekeiskite jo konstrukcijos. Visus remonto darbus privaloma atlikti jgaliotajame techninés
priezitros centre. Jei remontuosite prietaisa patys, nebegalios garantija, ir negalésite kreiptis j gamintoja dél netinkamo prietaiso veikimo.

ISPEJIMAS.
Asmenys, naudojantys Sirdies stimuliatoriy, gali naudoti $j prietaisa tik pasitare su savo gydanciuoju gydytoju.
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Dvivieteé indukciné
kaitvieteé

Naudotojo vadovas

LT

Pries pradédami naudoti 3j buitinj prietaisa, atidZiai perskaitykite $j naudotojo
vadova net ir tuo atveju, jeigu anks¢iau jau esate susipazine su panasaus tipo
buitiniais prietaisais. Prietaisa naudokite tik taip, kaip apradyta siame naudotojo
vadove. Laikykite $j naudotojo vadova saugioje vietoje, kad ateityje galétuméte jj
lengvai perziréti.

Rekomenduojame iSsaugoti originalia pakuotés déZe, pakuotés medziagas, pirkimo
kvita ir pardavéjo atsakomybés pareiskima bei garantijos kortele bent tokj laikotarpj,
kuriuo galima kreiptis | gamintoja dél nepatenkinamos kokybés ar veikimo. Jei
prietaisg pervezate, rekomenduojame jj supakuoti j originaliag gamintojo pakuote.

PRIETAISO APRASYMAS
A1 Orojleidimo anga (prietaiso gale) A4 Valdymo skydelis su ekranu
A2 Kaitvietés A5 Reguliavimo rankenélés

A3 Ventiliatorius ir oro i3leidimo anga
(prietaiso apacioje)

VALDYMO SKYDELIO APRASYMAS

B1 Laikmacio kontroliné lemputé ,H"arba,C".

B2 Uzrakto nuo vaiky kontroliné B4 Galios lygio kontroliné lemputé
lemputé B5 Temperataros kontroliné lemputé

B3 Ekranas - jame rodomi sie B6 Uzrakto nuo vaiky mygtukas
duomenys: kaitvietés galios lygis, B7 Laikmacio mygtukas
nustatyta temperatira, automatinio B8 Funkcijos pasirinkimo mygtukas
isjungimo laikas ir klaidos B9 Jjungimo / isjungimo mygtukas

pranesimy kodai. Jei kaitlenté veikia
budéjimo rezimu, ekrane rodoma

Prie$ naudodami pirma karta

Prie$ naudodami pirma karta, iSpakuokite prietaisg bei jo priedus ir nuimkite visas
reklamines etiketes bei lipdukus. Patikrinkite prietaisg ir visas jo dalis, ar niekas
neapgadinta.

Nuvalykite prietaiso pavirsiy 3varia, 3iek tiek drégna Sluoste. Po to sausai
nusluostykite.

Indukcing indo pasiri

= Kaitvietés apacioje yra indukciné rité, kuri, jjungus sukuria kintama elektromagnetinj
lauka. Sio lauko generuojama indukcinés technologijos srové pradeda kaitinti ant
kaitvietés padéto puodo ar keptuvés apacia. Norint uztikrinti tinkama veikima,
svarbu, kad indas baty feromagnetinis. Sia ypatybe galima patikrinti prie puodo ar
keptuvés dugno pridéjus nedidelj magneta. Jei tarp magneto ir puodo ar keptuvés
dugno jau¢iama trauka, indas yra feromagnetinis, taigi tinkamas naudoti indukcinei
kaitvietei. Tai apima, pavyzdziui, ketaus, plieno, emaliuotus ir neradijanciojo plieno
indus su feromagnetiniu dugnu.

Rekomenduojame, kad indy pagrindas baty lygus ir tiesus. Maziausias pagrindo
skersmuo yra 12 cm, didziausias skersmuo gali bati iki 2 cm uz kaitvietés krasto.
Indukciné kaitvieté automatiskai prisitaiko prie naudojamo puodo ar keptuvés
dydzio.

Ir atvirksciai, jei tarp magneto ir puodo ar keptuvés dugno nejauciama trauka,
indas néra tinkamas naudoti indukcinei kaitvietei. Kaip taisyklé, tai apima indus,
pagamintus i3 vario, gryno neradijan¢iojo plieno, aliuminio, stiklo, medienos,

keramikos, akmens ir pan.
padéto indo, ji automatiskai i3sijungs. Tai jprasta saugos funkcija, kuri
apsaugo prietaisg nuo pazeidimuy.

RADIJO BANGY TRIKDZIAI

= Veikdama indukciné kaitlenté gali kelti radijo, televizijos ar panasiy imtuvy trukdziy.

= Tokiu atveju rekomenduojama:

- pakeisti radijo imtuvo ar televizoriaus antenos kryptj;

- pastatyti kaitlente toliau nuo radijo imtuvo, televizoriaus ar imtuvo;

- jkisti elektros kistuka j kitg elektros lizda, turintj atskirg elektros grandine.

Pastaba.
Jei naudojate netinkamga inda arba jei kaitvieté neaptinka ant jos

Prietaiso valdymas

= Pastatykite prietaisg ant virtuveés stalvirsio arba stalo, salia maitinimo lizdo. Taip pat
batinai laikykités visy saugos taisykliy.

= Jsitikinkite, kad ant kaitvietés A2 néra pasaliniy daikty, o jos pavirsius $varus.

= Visiskai iSvyniokite maitinimo laidg ir prijunkite jj prie maitinimo lizdo. Prietaisas
supypsés ir ekrane B3 bus rodoma raidé ,H” arba ,C" priklausomai nuo kaitvietés
temperataros.

r Pastaba.
::D- Kadangi veikiantis prietaisas kaista, maitinimo laidg privaloma nutiesti
| taip, kad jis neliesty prietaiso pavirsiaus.
r Pastaba.
:D- |kisti prietaiso elektros kistuka j kitg elektros lizda, turintj atskirg
grandinés pertraukiklj. Reikalingas grandinés pertraukiklis — 16 A.

Kaitlentes jjungimas

= Norédami jjungti kaitlente, paspauskite mygtuka B9. Ekrane B3 bus rodoma ,ON”
(ljungta).

Dékite keptuve arba puoda ant kaitvietés A2.

Spauskite funkcijos pasirinkimo mygtuka B8. Prietaisas automatiskai aptinka puoda
ar keptuve. Jei naudojami prikaistuviai bus tinkami, prietaisas automatiskai pradeés
veikti naudodamas isankstine galios lygio nuostata. Ekrane B3 pasirodys isankstiné
galios lygio verté ir jsijungs ventiliatorius A3.

Jei naudojami prikaistuviai bus netinkami, prietaisas neveiks. Ekrane B3 pasirodys
klaidos pranesimas EO, ir prietaisas pradés pypséti. Neilgai trukus prietaisas
automatiskai pradés veikti budéjimo rezimu.

Jei prikaistuvj nukelsite nuo kaitvietés A2, ekrane B3 pasirodys klaidos pranesimas
EO ir prietaisas pradés pypseéti. Neilgai trukus prietaisas automatiskai pradés veikti
budéjimo rezimu. Ekrane B3 bus rodoma raide ,H" arba ,C* priklausomai nuo
kaitvietés temperataros.

Kaitlentés isjungimas

= Jei kaitlente nesinaudojate, paspauskite mygtuka B9, kad ja isjungtuméte. Ekrane
B3 bus rodoma raidé ,H” arba ,C* priklausomai nuo kaitvietés temperataros.
Kaitlenté pradés veikti budéjimo rezimu.

Atjunkite maitinimo laida nuo elektros lizdo.

Pastaba.
Ventiliatorius A3 iSjungus kaitlente veiks tam tikrg laika, kad ji
greiciau atvésty. Neistraukite maitinimo kistuko i$ maitinimo lizdo, kol
ventiliatorius A3 visiskai neissijungs.

r| Pastaba.

|- ] Jjungus, gali kilti Siek tiek damuy. Tai visiskai normalu ir néra joks

gedimas - netrukus damijimas liausis.

Galios lygio nustatymas

= Pirma karta jjungus kaitlente, ji veiks naudodama isankstine galios lygio nuostata.
Uzsidegus galios lygio kontrolinei lemputei B4, pasukite reguliavimo rankenéle
A5 ir nustatykite pageidaujama galios lygj. Kairiosios kaitvietés galios lygj galima
nustatyti nuo 200 iki 2 000 W, o deiniosios kaitvietés galios lygj galima nustatyti
nuo 200 iki 1 500 W.

r] Pastaba.
m Jei valdymo skydelyje A4 uzsidega kitokia kontroliné lemputé, tuomet
kelis kartus spauskite funkcijos pasirinkimo mygtuka B8, kol jsijungs
galios lygio kontroliné lemputé B4.

Temperataros nustatymas

= Pirma karta jjungus prietaisa, naudojama isankstiné 120 °C temperatiiros nuostata.

= Laikykite nuspaude funkcijos pasirinkimo mygtuka B8, kol uzsidegs temperataros
kontroliné lemputé B5. Pasukite valdymo rankenéle A5 ir nustatykite pageidaujama
temperatira. Galite nustatyti nuo 60 iki 240 °C temperattirg.

Galios lygio ir inio iSjungi y

= Laikykite nuspaude funkcijos pasirinkimo mygtuka B8, kol uzsidegs galios lygio
kontroliné lemputé B4. Tuomet nuspauskite laikmacio mygtuka B7. Ekrane B3
bus rodoma ,0:00". Reguliavimo rankenéle A5 nustatykite laikg, kuriam praéjus
kaitlenté automatiskai iSsijungs; galite nustatyti 1 minutés-3 valandy trukmés laika.
Automatinis iSjungimas nustatomas vienos minutés padalomis.

Nustatyto automatinio idjungimo laiko verté pamirksés ekrane B3 mazdaug
5 sekundes, paskui prietaisas automatiskai persijungs j galios lygio nustatymo
rezima. Ekrane B3 pasirodys nustatytoji galia. Galios lygj nustatykite reguliavimo
rankenéle A5.

Ekrane B3 bus rodoma atgaliné nustatyto laiko atskaita.

Nustatyta galios lygj galima keisti nustatytu laiku reguliavimo rankenéle A5.
Nustatytam laikui praéjus, kaitlenté supypsés ir automatiskai pradés veikti budéjimo
rezimu. Ekrane B3 bus rodoma raidé ,H” arba ,C" priklausomai nuo kaitvietés
temperataros.

p ir 53] y

Laikykite nuspaude funkcijos pasirinkimo mygtuka B8, kol uzsidegs temperatiros
kontroliné lemputé B5. Tuomet nuspauskite laikmacio mygtukg B7. Ekrane B3
bus rodoma ,0:00". Reguliavimo rankenéle A5 nustatykite laikg, kuriam praéjus
kaitlenté automatiskai iSsijungs; galite nustatyti 1 minutés-3 valandy trukmés laika.
Automatinis i$jungimas nustatomas vienos minutés padalomis.

Nustatyto automatinio ijungimo laiko verté pamirksés ekrane B3 mazdaug 5
sekundes, paskui prietaisas automatiskai persijungs | temperataros nustatymo
rezima. Ekrane B3 bus rodoma ,120 °C" Temperatira nustatykite reguliavimo
rankenéle A5.

Ekrane B3 bus rodoma atgaliné nustatyto laiko atskaita. Ekrane B3 bus pakaitomis
rodoma atgaliné laiko atskaita ir nustatyta temperatara.

Nustatyta temperatira galima keisti nustatytu laiku reguliavimo rankenéle A5.
Nustatytam laikui praéjus, kaitlenté supypsés ir automatiskai pradés veikti budéjimo
rezimu. Ekrane B3 bus rodoma raidé ,H” arba ,C” priklausomai nuo kaitvietés
temperataros.

Uzrakto nuo vaiky uzraktas

= Prietaisas yra su uzrakto nuo vaiky funkcija, kuri leidzia uzrakinti valdymo skydelj,
kad nebuty atsitiktinai pakeisti nustatymai.

= Norédami jjungti uzrakto nuo vaiky funkcija, kuriam laikui palaikykite nuspaude
mygtuka B4. Uzsidegs kontroliné lemputé B6 ir valdymo mygtukai bus isjungti.

= Norédami isjungti uzrakto nuo vaiky funkcijg, kuriam laikui palaikykite nuspaude
mygtuka B4. Kontroliné lemputé B6 uzges.
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Apsauga nuo perkaitimo

= Prietaise jrengtas apsaugos nuo perkaitimo saugiklis. Jei kyla perkaitimo
grésmé (padéjote tuicia puoda ar keptuve ant kaitvietés), prietaisas supypses ir
automatiskai issijungs.

Saugos sumetimais kaitlenté automatiskai i$sijungs po dviejy valandy
veikimo, jei per ta laika nepaspausite jokio mygtuko arba nepakeisite
nuostaty.

VALYMAS IR TECHNINE PRIEZIURA

= Nuvalykite prietaisg po kiekvieno panaudojimo. Ant kaitvietés neturi prisikaupti
prikepusio maisto ir kity likuciy. Prie$ valydami, visada isjunkite prietaisa jjungimo
/ i$jungimo mygtuku B9, atjunkite maitinimo laidg nuo maitinimo lizdo ir leiskite
prietaisui visiskai atvésti.

Kaitviete A2 ir pavirsiy aplink ja valykite minksta, siek tiek drégna sluoste. Po to
sausai nusluostykite kaitviete A2. Didesniems nesvarumams valyti panaudokite
truputj neutralaus indy ploviklio. Paskui ploviklio liku¢ius nuvalykite 3varia, iek tiek
drégna 3luoste. Paskui kruop: nusausinkite visg nuvalyta pavirsiy.

Prietaiso nevalykite plieniniais 3veitikliais, tirpikliais, Svei¢iamosiomis valymo
priemonémis ir pan. Kitaip galima pazeisti prietaiso pavirsiy.

r Pastaba.

Ispéjimas!

Kad isvengtuméte suzalojimo dél elektros 3oko, niekada
nemerkite prietaiso, jo maitinimo laido arba kistuko j vandenj
arba bet kokj kita skystj.

Laikymas

Jei prietaisu ilgai nesinaudosite, atjunkite jo kistuka nuo maitinimo lizdo, palaukite,
kol prietaisas atvés, ir nuvalykite jj vykdydami nurodymus auksciau pateiktus
nurodymus. Prie$ padédami prietaisg j saugojimo vieta, patikrinkite, ar prietaisas
yra 3varus ir sausas. Prietaisg laikykite sausoje Svarioje, gerai védinamoje, nuo
ekstremaliy temperataros salygy apsaugotoje, vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Klaidy pranesimai

Klaidos kodas | Priezasti: P di

EO Ant kaitvietés Naudokite tinkama inda - daugiau skaitykite
A2 néra puodo skyriuje ,Indukcinei technologijai tinkamo
ar keptuvés arba indo pasirinkimas".
padéjote netinkama
inda.

E1arba E2 Silumos jutiklio Prietaiso nebenaudokite, atjunkite maitinimo
klaida/ kistuka nuo maitinimo lizdo ir susisiekite su

igaliotu prieziaros centru.

E3 arba E4 Elektros lizdo Maitinimo kabelio kistuka junkite prie
jtampa, prie kurio yra | 220-240V jtampos elektros lizdo.
prijungta kaitlente,
yra per auksta arba
per Zzema.

E5 Perkaitinimas Palaukite, kol kaitlenté visiskai atvés. Paskui

galésite vél ja naudotis.

E6 Suveiké $ilumos Palaukite, kol kaitlenté visiskai atves.
saugiklis, todél Patikrinkite, ar neuzkimsti arba neuzblokuoti
kaitlenté issijungé oro jleidimo anga A1 ir ventiliatorius
deél perkaitimo. bei oro i3leidimo anga A3. Jei problema

islieka, prietaiso nebenaudokite, atjunkite
maitinimo kistuka nuo maitinimo lizdo ir
susisiekite su jgaliotu prieZitros centru.

f

TECHNINES SPECIFIKACIJOS
Nominali jtampa
Nominalus dazni

Pastaba.

Jei problema islieka, prietaiso nebenaudokite, atjunkite maitinimo
kistuka nuo maitinimo lizdo ir susisiekite su jgaliotu priezitros centru.

220-240V

50/60 Hz

Nominali galios jvesti

Kaitvietés galios lygio nustatymas

Kaitvietés temperataros nustatymai
Veikimo trukmés nustatymai

O

3500W

daug. 2 000 W (kairioji kaitvieté)
daug. 1 500 W (desinioji kaitvieté)
60-240 °C

1-180 minuciy

Saugos klasé apsaugai nuo elektros $oko: Il klasé — apsauga nuo elektros
Soko uztikrina dviguba arba ypac tvirta izoliacija.

Mes pasiliekame teise keisti tekstg ir technines specifikacijas.

NURODYMAI IR INFORMACIJA, SUSUE SU PANAUDOTOS
PAKUOTES MEDZIAGY $ALINIMU

Pakuotés medziagas iSmeskite tik atliekoms perdirbti skirtose vietose.

PANAUDOTVY ELEKTRINIY IR ELEKTRONINIY PRIETAISY
SALINIMAS

Ant gaminiy ar dokumenty nurodytas simbolis rodo, kad elektriniy ar
elektroniniy prietaisy negalima iSmesti su buitinémis atliekomis.
Norédami gaminius utilizuoti tinkamai, atiduokite perdirbti ar
utilizuoti j specialius tokios jrangos surinkimo punktus. Kai kuriose
Europos Sajungos valstybése arba kitose Europos valstybése gaminius
galima grazinti pardavéjui perkant lygiavertj nauja gaminj.
Kitaip nei netinkamas atlieky 3alinimas, tinkamas gaminio utilizavimas
_ padeda taupyti gamtinius isteklius, saugo gamta ir zmoniy sveikata.
Daugiau informacijos teiraukités vietinéje atsakingoje institucijoje.
Pagal valstybinius jstatymus uz netinkama tokiy atlieky iSmetima gali bati taikomos
baudos.

Verslo jmonéms ES salyse
Jeigu norite iSmesti elektrinius arba elektroninius prietaisus, reikiamos informacijos
teiraukités pas savo pardavéja arba tiekéja.

Utilizavimas ne Europos Sajungos 3alyse

Sis simbolis galioja Europos Sajungoje. Jei norite i¥mesti §j gaminj, reikiamos
informacijos apie tinkamg 3alinimo buda teiraukités vietiniy vyriausybiniy
departamenty arba savo pardavéjo.

< E Sis gaminys atitinka visas atitinkamy ES direktyvy nuostatas.
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